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Tengo el honor de adjuntar a la presente el informe del Comité Consultivo
Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en
Africa Central sobre su 282 Reunién Ministerial, celebrada del 4 al 8 de mayo de 2009
en Libreville (Republica Gabonesa) (véase el anexo).

En nombre del Presidente en gjercicio del Comité, Sr. Paul Toungui, Ministro
de Estado y Ministro de Relaciones Exteriores, Cooperacion, Francofonia e
Integracion Regional, le transmito por la presente el informe aprobado al término de
dichareunion.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente cartay su anexo
como documentos del sexagésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
General, en relacion con el tema 96 €) de la lista preliminar, y del Consejo de

Seguridad.
(Firmado) Michel Régis Onanga M. Ndiaye
Encargado de Negocios interino
Mision Permanente del Gabon ante
las Naciones Unidas
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A. Introduccion

1.  La282Reunion Ministerial del Comité Consultivo Permanente de las Naciones
Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en Africa Central se celebro en
Libreville (Republica Gabonesa) del 4 al 8 de mayo de 2009.

2. Participaron en la reunion los siguientes Estados miembros: |la Republica de
Angola, la Republica de Burundi, la Republica del Camerin, la Republica
Centroafricana, la Republica del Congo, la Republica Democrética del Congo, la
Republica del Chad, |a Republica Gabonesa, la Republica de Guinea Ecuatorial, la
Republica de Rwanday la Republica Democrética de Santo Toméy Principe.

3.  El Centro Regional de las Naciones Unidas parala Paz y el Desarme en Africa
desempefi6 las funciones de secretaria del Comité.

4. Las siguientes entidades del sistema de las Naciones Unidas participaron en
los trabagjos: el Centro de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y la
Democracia en Africa Central, € Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), la Oficina de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana y la
Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUC).

5. También estuvieron presentes, en calidad de observadores, la secretaria general
de la Comunidad Economica de los Estados de Africa Central (CEEAC), la
Organizacion Internacional de la Francofonia (OIF), el Centro Regional sobre las
Armas Pequefias y las Armas Ligeras en la Region de los Grandes Lagos y el
Cuerno de Africay los Paises Limitrofes (RECSA), la Unién Africanay la secretaria
gjecutiva de la Conferencia I nternacional sobre la Regidon de los Grandes Lagos.

6. Enlaceremoniainaugural se pronunciaron los siguientes discursos:

» Mensaje del Secretario General de la Comunidad Econémica de los Estados de
Africa Central (CEEAC), leido por el Excmo. Sr. Jean Claude Tiker Tiker,
Secretario General Adjunto de programas, presupuesto, administracion y
recursos humanos,

* Mensaje del Secretario General de las Naciones Unidas, leido por su
representante, la Sra. Agnes Marcaillou, Jefa de la Subdivisién de Desarme
Regional de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas;

« Discurso del Primer Ministro y Jefe de Gobierno de la Republica Gabonesa, €l
Excmo. Sr. Jean Eyeghe Ndong.

7. El discurso de clausura de la reunion fue pronunciado por el Ministro de
Defensa Nacional de la Republica Gabonesa, el Excmo. Sr. Ali Bongo Ondimba, en
representacion del Ministro de Estado y Ministro de Relaciones Exteriores,
Cooperacion, Francofonia e Integracion Regional, el Excmo. Sr. Paul Toungui.

B. Desarrollo delostrabajos

I. Eleccion dela Mesa del Comité

8. Lasesion en que se €eligié la Mesa del Comité fue presidida por el Excmo.
Sr. Georges Rebello Chikoti, Viceministro de Relaciones Exteriores de la Republica
de Angola, en su calidad de Presidente de la Mesa saliente del Comité.
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9. Los participantes eligieron por unanimidad al Excmo. Sr. Ali Bongo Ondimba,
Ministro de Defensa Nacional de la Repiblica Gabonesa, Presidente del Comité
Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones de
seguridad en Africa central.

10. El Comité €ligié asimismo a los miembros siguientes para completar la
composicion de la Mesa:

 Primer Vicepresidente: Republica del Chad

* Segundo Vicepresidente: Republica Centroafricana

« Relator: Republica Democrética del Congo

Aprobacion del programa

11. La sesion en que se aprobd el programa de la reunion fue presidida por €l
Excmo. Sr. Ali Bongo Ondimba, Ministro de Defensa Nacional.

12. El Comité aprobé el siguiente programa:

1.

o > w DN

Eleccion de laMesa del Comité;

Aprobacion del programa de la 282 Reunion Ministerial;

Informe de la Mesa saliente, leido por su Presidente;

Examen de la situacion geopoliticay de las condiciones de seguridad;
Puesta en préctica de la Iniciativa de Santo Tomé:

» Examen y aprobacion del Codigo de conducta de las fuerzas de
defensay de seguridad de Africa central;

» Proyecto de instrumento juridico para el control de las armas
pequefias y las armas ligeras en Africa central;

Origenes, mandatos, logros y perspectivas futuras del Comité;
Lucha contrala delincuencia transfronteriza en Africa central:

« Examen de los problemas de seguridad transfronteriza en Africa
central;

» Seguimiento de la Conferencia de Yaoundé sobre los problemas de
seguridad transfronteriza en Africa central;

 Cuestiones relativas alapirateria en el Golfo de Guineg;

Promocién del desarme y de los programas de limitacion de armamentos
en Africa central:

* Informe de los Estados sobre la aplicacion del Programa de
actividades prioritarias de Brazzaville (proliferacion de las armas
pequefias y ligeras y desarme de la poblacion civil);

* Presentacion de informacion por la Oficina de Asuntos de Desarme
de las Naciones Unidas;
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9. Presentacion de informaciéon por la secretaria general de la CEEAC
acerca del Seminario subregional sobre la reforma de los sectores de la
seguridad, celebrado en Kinshasadel 13 a 15 de enero de 2009;

10. Informe de la secretaria general de la CEEAC sobre la evolucion
institucional de las estructuras y los mecanismos subregionales de paz y
seguridad, incluido el estado de las ratificaciones del protocolo relativo
al Consgjo para la Paz y la Seguridad en Africa Central (COPAX), los
Pactos de no agresion y de asistencia mutua y la Fuerza Multinacional de
Africa Central (FOMAC);

11.  Informe sobre las actividades del Centro Subregional para los Derechos
Humanosy la Democracia en Africa Central;

12. Examen de la situacién financiera del Comité, incluido el presupuesto
ordinario y el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas;

13. Lugar y fechade la proxima reunion;

14. Otros asuntos;

15. Exameny aprobacion del informe de la 282 Reunion Ministerial.

I11.  InformedelaMesa salienteleido por su Presidente
13. El Comité tomo nota con interés del informe presentado por el Presidente de la
Mesa saliente sobre las actividades de ésta y expresd su satisfaccion por el
dinamismo con que la Mesa habia desempefiado sus funciones y, en particular, por
su contribucion activa, en coordinacion con la Secretaria, a la preparacion y
organizacion de la 282 Reunion Ministerial.

IV. Examen dela situacién geopoliticay de las condiciones de seguridad

en Africa central

14. El documento UNSAC/2009/28/WP.4/REV.1, preparado por la secretaria
general de la CEEAC, sirvid de base para las deliberaciones sobre este tema del
programa.

15. Lapresentacion del examen de la situacién geopoliticay de las condiciones de
seguridad en la subregién gird en torno a tres grandes gjes: los acontecimientos
politicos e institucional es; la seguridad internay externa, y los desafios rel acionados
con la gobernanza, la situacion humanitariay los derechos humanos.

16. El Comité felicitdé a la secretaria general de la CEEAC por la calidad del
documento sometido a su consideracion.

17. Las deliberaciones de los delegados pusieron de manifiesto que la situacion
geopolitica y las condiciones de seguridad en Africa central han experimentado una
evolucion llena de contrastes desde |a celebracion de la Gltima reunién del Comité.
Mientras que, por una parte, se han registrado avances notorios en la consolidacion
de los procesos democréticos y el funcionamiento normal de las instituciones, por la
otra la subregion se ha visto enfrentada a numerosas situaciones preocupantes en €l
ambito de la seguridad.

18. El periodo examinado se caracterizo, en el plano politico e institucional, por la
estabilidad y la organizacion de numerosos actos el ectorales.
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19. En lo que respecta a la seguridad interna 'y externa, si bien cabe alegrarse del
clima de calma que reina actualmente en determinadas situaciones de conflicto, es
innegable que Africa central también ha sido objeto de amenazas graves contra la
paz y la seguridad.

20. En las esferas de la gobernanza, la situacion humanitaria y los derechos
humanos, es preciso reconocer que existe una clara interconexion entre ese triptico y
el tema de la seguridad en el mundo en general, y en Africa central en particular. El
periodo examinado permite por cierto medir los esfuerzos realizados por 10s Estados
miembros en este &mbito.

21. En efecto, cabe constatar que la casi totalidad de los Estados de Africa central
se han dotado de instrumentos juridicos e institucionales pertinentes que rigen
dichas materias (programas nacionales de buena gobernanza; textos legislativos que
protegen y rigen a los refugiados; textos legislativos y reglamentarios que protegen
a las minorias; comités o comisiones de derechos humanos; aumento de las penas
relativas alatratay la explotacion de menores, y continuacion de la camparia en pro
de la abolicion de la pena de muerte).

22. Sin embargo, pese a los notables esfuerzos desplegados por las autoridades
competentes, las dificultades subsisten y persisten en algunas zonas.

23. De este panorama general de la situacion en la subregion surge la descripcion
pais por pais que figura a continuacion.

Republica de Angola

24. En el plano politico, en términos generales, el proceso €electoral se desarroll
en un clima de civismo. En efecto, a diferencia del primer acto electoral organizado
en 1992, los ciudadanos y los actores politicos optaron por respetar estrictamente las
leyes, €l orden y la calma que reinan en el pais desde que termind la guerracivil.

25. De conformidad con laley de aprobacion del codigo electoral, toda agrupacion
politica que no haya obtenido el minimo de 0,5% de los votos validamente emitidos,
debe disolverse. Esta medida se aplica tanto a las agrupaciones politicas
consideradas individualmente como a las coaliciones de partidos politicos formadas
durante la misma eleccion.

26. Desde que se firmo el Memorando de Entendimiento sobre la paz y la
reconciliacion nacional entre el Gobierno y el Frente de Liberacion de Cabinda, €l
1° de agosto de 2006, la situacion en la provincia de Cabinda se ha mantenido en
calma. El Gobierno procedié a desarme de los excombatientes de este movimiento
y asu integracion en las fuerzas armadas nacionales y en la administracion publica.

27. En el aspecto humanitario y social, la situacion ha mejorado considerablemente.
En efecto, el Gobierno de Angola esta gjecutando un programa de reconstruccion
nacional sobre la base de la creacion de infraestructuras sociales y de otro tipo.

28. El Comité expreso su satisfaccion por los esfuerzos realizados por el Gobierno
tras el fin de la guerra civil para desminar totalmente el territorio angolefio. La
Republica de Angola es uno de los paises mas afectados por las minas antipersonal
y los restos de explosivos de guerra, que seglin las estimaciones oscilan entre 6 y
8 millones de minas.
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29. Por otra parte, considerando que es indispensable recoger las armas que se
encuentran en poder de los civiles para poder garantizar la paz, el Gobierno de
Angola ha seguido €jecutando, desde la Ultima reunién del Comité, un programa de
desarme de la poblacién civil que consta de cuatro etapas.

30. En el ambito de la seguridad, el Comité tomo nota de que, durante el periodo
gue se examina, las autoridades congol efias expulsaron a cerca de 72.000 extranjeros,
en su mayoria de nacionalidad congolefia, que se encontraban en situacion irregular.
La mayor parte de esos inmigrantes que entran en la Republica de Angola con la
esperanza de enriquecerse gracias a la explotacion artesanal del diamante,
constituyen para las autoridades angol efias una amenaza contra la paz y la seguridad
politicay econémica del pais.

Republica de Burundi

31. Desde la celebracion de la Gltima reunion en Luanda, 1a Republica de Burundi
ha mostrado una evolucién bastante positiva en el ambito de la seguridad, en virtud
de que las armas se han acallado después de 13 afios de guerra civil. No obstante, la
persistencia de la circulacion ilicita de armas ligeras y de armas pequefias es un
factor que agravalainseguridad en el pais.

32. Enlo que respecta a la conduccion del proceso de desmovilizacion, desarme 'y
reintegracion de los excombatientes iniciado en la Republica de Burundi, incluso
mediante operaciones de entrega voluntaria y destruccién de las armas en poder de
los ex rebeldes, el Comité se mostré ampliamente satisfecho.

33. En la esfera humanitaria, pese a que se siguen cometiendo violaciones de los
derechos humanos, la Republica de Burundi ha iniciado una evolucién positiva con
la abolicién de la pena de muerte por el Parlamento.

34. En efecto, el Parlamento de Burundi aprobo una reforma del Cédigo Penal que
prevé en particular la abolicién de la pena de muerte. Dicha reforma incorpora
asimismo las disposiciones de la justicia internacional en materia de genocidio,
crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra.

35. En €l terreno politico, el Comité expresd su beneplécito por la decision del
lider de las Fuerzas Nacionales de Liberaciéon (FNL), adoptada a raiz de la decision
del Gobierno de otorgar inmunidad con caracter provisional a los presos politicos y
a los prisioneros de guerra, de renunciar al nombre “Palipehutu”, considerado
contrario ala Constitucion de Burundi.

36. También expreso su satisfaccion por la conversion de las Fuerzas Nacionales
de Liberacién (FNL) en partido politico establecido de conformidad con la
Constitucion, y acogi6 favorablemente la creacion por el Gobierno de Burundi de la
Comision electoral naciona independiente, encargada de realizar los preparativos
paralos actos electorales previstos para el afio 2010.

37. Ademas, habida cuenta del desafio que representa la persistencia de |a pobreza
en la poblacién de Burundi, que puede comprometer los esfuerzos de normalizacion
de la situacion politica, social y de seguridad, el Comité hizo un llamamiento a la
comunidad internacional para que apoyara al Gobierno en las medidas que ya ha
adoptado para estabilizar al pais.
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Republica del Camerin

38. Desde la dltima Reunion Ministerial celebrada en Luanda en mayo de 2008, €l
contexto general en la Republica del Camerun es de paz y estabilidad.

39. La situaciéon politica estuvo marcada principalmente por el contencioso
electoral entablado ante la Corte Suprema a raiz de las elecciones municipales de
julio de 2007. Dicho proceso concluyd con la anulacion parcia de los escrutinios
impugnados y con la celebracion de nuevas elecciones en octubre de 2008. En esas
elecciones, la Coalicion Democrética del Pueblo Camerunés (Rassemblement
démocratique du peuple camerounais (RDPC)), partido en el poder, confirmé su
ventaja al ganarlas por amplia mayoria.

40. Estas instancias electorales se llevaron a cabo en un clima de paz y
tranquilidad. Ademas, como parte de las medidas destinadas a modernizar el sistema
electoral, la Republica del Camerin cred una estructura auténoma denominada
“Elecciones Camerin” (ELECAM), encargada de organizar las elecciones.

41. En cuanto a fendmeno de los cortes de rutas y la lucha contra la delincuencia
transfronteriza, el Comité encomid los esfuerzos meritorios realizados por las
fuerzas de defensa 'y seguridad de la Republica del CamerUn para luchar contra este
flagelo. Asimismo, exhort6 ala Republica del Cameran a continuar 10s intercambios
tripartitos iniciados con la Republica del Chad y la Republica Centroafricana y
extendidos luego, a partir del 20 de junio de 2008, a todos los paises miembros de la
Comunidad Econémicay Monetaria de Africa Central (CEMAC), con miras a lograr
una sinergiaen lalucha contra la inseguridad.

42. El Comité expresd su profunda preocupacion por el recrudecimiento de la
delincuenciay la pirateria en el Golfo de Guinea e hizo un Ilamamiento a los paises
de la subregion para que emprendieran una accion concertada con el fin de combatir
el flagelo de la pirateriay lainseguridad maritima.

43. ElI Comité exhorté a la comunidad internacional a respaldar los esfuerzos
desplegados en tal sentido para ayudar a la Republica del Camerdn y a los demas
paises afectados a garantizar la seguridad en sus espacios maritimos.

Republica Centroafricana

44. La situacion politica e institucional en la Republica Centroafricana se ha
caracterizado por una estabilidad relativa desde que se firmo el Acuerdo general de
paz €l 21 de junio de 2008 entre el Gobierno y los movimientos politico-militares,
en particular el Ejército Popular para la restauracion de la Republica y la
Democracia (APRD) y la Unién de Fuerzas Democréticas para la Integracion
(UFDR), y setransfirid la autoridad de la CEMAC y la CEEAC.

45. Esta evolucion se vio reforzada por la celebracién, del 5 a 20 de diciembre de
2008, del Dialogo politico inclusivo con el auspicio del Presidente del Gaboén, el
Excmo. Sr. El Hadj Omar Bongo Ondimba, en su calidad de Presidente del Comité
especial dela CEMAC para las cuestiones africanas.

46. Este gran encuentro contd con la participacion de los siguientes actores
politicos: los poderes publicos, los partidos politicos de la oposicion, la mayoria
presidencial, la sociedad civil, los movimientos politicos de la oposicion armada,
organizaciones religiosas y observadores internacional es.
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47. Con €l fin de lograr una paz duradera en el pais, se determinaron tres gjes
tematicos, a saber: la politicay la gobernanza, la seguridad y los grupos armados, y
el desarrollo socioeconémico.

48. En la esfera de los derechos humanos, durante el periodo en examen se
cometieron numerosos atentados contra los derechos fundamentales. En este caso, el
hecho novedoso es que, segun un informe de las Naciones Unidas publicado en
diciembre de 2008, la mayoria de las violaciones de los derechos humanos
cometidas en la Republica Centroafricana serian obra de las fuerzas de defensa y
seguridad.

49. ElI Comité tomo6 nota de que los miembros de las fuerzas de defensa y de
seguridad que han cometido violaciones de los derechos humanos estan siendo
juzgados actualmente por el tribunal militar permanente, y exhorté al Gobierno a no
cejar en su empefio de proteger |os derechos humanos.

50. En lo que respecta a la seguridad, desde que se celebraron las sesiones del
Didlogo poalitico inclusivo, la situacion evoluciond con la creacion y puesta en
funcionamiento del Comité Directivo de desarme, desmovilizacion y reintegracion
de los ex rebeldes. Este Comité define los criterios de elegibilidad de los
excombatientes, cuyo nimero es actual mente de 8.000 personas.

51. El Comité lamenté que el Frente Popular Democratico del Pueblo
Centroafricano (FDPC) no actuara honestamente, y condené la reanudacion de las
hostilidades. Expresd su beneplécito por las gestiones realizadas por la Republica
Centroafricana para hacer entrar en razones al FDPC y por las medidas adoptadas
por el mediador y demas facilitadores para que los otros movimientos politico-
militares se unan al proceso de paz.

52. El Comité lament6 asimismo las discrepancias internas existentes en los
movimientos politico-militares, que condujeron recientemente a la creacion de un
movimiento nuevo denominado Convencion de patriotas centroafricanos para la
justicia (CPCJ).

Republica del Congo

53. Durante el periodo examinado, la vida politica congolefia estuvo marcada por
la renovacion de la mitad del Senado como resultado de |as elecciones senatoriales
del 30 dejulioy 5 de agosto de 2006.

54. En el marco de la consolidacion de la paz, €l 12 de mayo de 2008 el Gobierno
ordend desmantelar las barreras de todo tipo erigidas en las rutas, con el fin de
facilitar lalibre circulacion de personas 'y de bienes.

55. En el ambito de la seguridad, la Republica del Congo continud trabajando en
el marco de la segunda etapa del proyecto de recogida de armas en pro del
desarrollo (PCAD Il), cuyo objetivo especifico es recoger y destruir las armas
ligeras, las armas pequefias, las municiones y los explosivos detentados en forma
ilegal por las poblaciones. Este proyecto apunta ademés a lograr la reintegracion
social de los excombatientes. Se trata de un proyecto ejecutado por e PNUD en
asociacion con el Japon.

56. En el plano social, €l Gobierno aprobd leyes relativas a la promocién y la
proteccion de los puebl os autdctonos, y medidas de lucha contra la carestia de la vida.

09-35999



A/64/85
S/2009/288

09-35999

57. En la esfera humanitaria, el Gobierno demostré una vez mas su compromiso
con la promocion del derecho internacional humanitario mediante la organizacion,
en colaboracion con el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), de talleres de
capacitacion de magistrados y oficiales de las fuerzas armadas y de seguridad.

58. Por ultimo, el Comité expresd a Presidente de la Republica, al Gobierno y al
pueblo congolefios, sus sinceras condolencias por el fallecimiento, el 14 de marzo
de 2009, de la hija mayor del Presidente del Congo, que era a su vez la esposa del
Jefe de Estado del Gabon.

Republica Democratica del Congo

59. Durante el periodo examinado, la situacion en la zona oriental de la Repiblica
Democrética del Congo continué mejorando gracias a las medidas adoptadas por el
Excmo. Sr. Presidente de la Republica Democrética del Congo y el Gobierno de ese
pais con el fin de armonizar las relaciones entre la Republica Democrética del
Congo y sus vecinos, en particular la Republica de Rwanda, la Republica de
Burundi y la Republica de Uganda.

60. Como resultado de las gestiones realizadas por el Jefe de Estado y de Gobierno
de la Republica Democrética del Congo, se firmaron diversos acuerdos entre la
Republica Democrética del Congo y sus vecinos, con la ayuda de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo (MONUC), para poner fin
ala existencia de grupos armados y fuerzas negativas en €l este del pais, a saber: €l
Consegjo Nacional de Defensa del Pueblo (CNDP), las Fuerzas Democréticas de
Liberacion de Rwanda (FDLR), el INTERAHAMWE vy el Ejército de Resistencia
del Sefior (LRA).

61. Las operaciones UMOJA WETU organizadas por la Republica Democratica
del Congo, en el marco de la comisién bilateral entre la Republica Democrética del
Congo y la Republica de Rwanda, dieron lugar a la firma de acuerdos entre la
Republica Democrética del Congo y todos los grupos armados. Se obtuvieron los
siguientes resultados: el desalojamiento de las posiciones rebeldes, del CNDP y
otros, la repatriacion de mas de 6.000 combatientes rwandeses y sus personas a
cargo, y la firma del memorando de repatriacion voluntaria para el regreso de los
miembros de las FDLR (ex Fuerzas Armadas Rwandesas/Interahamwe/FDLR en
Rwanda (combatientes rwvandeses en Rwanda)).

62. Las fuerzas armadas de la Republica Democratica del Congo llevaron a cabo
operaciones similares en Kivu del Sur. En la provincia oriental, las fuerzas armadas
de la Republica Democratica del Congo, del sur de la Republica del Sudan y de la
Republica de Uganda desal ojaron alos rebeldes del LRA y recuperaron rehenes.

63. Como resultado de este proceso, mejoraron claramente las relaciones entre la
Republica Democratica del Congo y sus vecinos. la Republica de Rwanda, la
Republica de Uganda y la Republica de Burundi. A esos efectos, se reanudaron las
relaciones diplomaticas entre la Republica Democrética del Congo y la Republica de
Uganda con la acreditacion de embajadores. Lo mismo sucedera proximamente con
la Republica de Rwanday la Republica de Burundi.

64. ElI Comité indicd que respaldaba el proceso e hizo un Illamamiento a la
comunidad internacional para que apoyara los esfuerzos realizados por los Estados
interesados en la aplicacion de los programas de desarme, desmovilizacion y
reintegracion (DDR).
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65. La Republica Democrética del Congo hizo un llamamiento a las Naciones
Unidas para que siguieran prestando asistencia a los Estados que se ocupan de la
gestion de los refugiados y desplazados que se encuentran en Sus respectivos
territorios.

66. ElI Comité expresd su satisfaccion por el mejoramiento de las relaciones
bilaterales entre la Republica Democrética del Congo y la Republica de Rwanda
(véase la seccion relativa a la situacion de las relaciones bilaterales entre la
Republica Democrética del Congo y la Republica de Rwanda).

Republica Gabonesa

67. El Comité se mostré complacido por la situacion general de paz y seguridad en
gue se encuentra la Republica Gabonesa. Expres6 solemnemente su viva emocion y
solidaridad y transmiti6 sus sinceras condolencias al Presidente de la Republica, a
Gobierno y a todo el pueblo gabonés, por el trégico fallecimiento de la esposa del
Jefe de Estado gabonés, ocurrida el 14 de marzo de 2009.

68. En el plano politico, el Comité expreso su beneplécito por el normal desarrollo
de las elecciones locales, seguidas de la renovacion consiguiente de los miembros
de la mesa de los concejos departamentales y municipales y del Senado, y de la
reordenacion del gobierno de la Republica que resultara el ecto en esa oportunidad.

69. En el ambito social y econdmico, el Comité expresd su satisfaccion por la serie
de medidas adoptadas por el Gobierno para luchar contra la pobreza y las
privaciones sociales, en particular la asistencia otorgada a las personas sin domicilio
fijo, la ayuda para la compra de material médico técnico, la atencidn gratuita
prestada en los servicios piloto de los centros hospitalarios, y el suministro gratuito
de agua y €lectricidad a las poblaciones mas desposeidas. No obstante, estos
esfuerzos se vieron menoscabados por las acciones de varios movimientos sociales
gue organizaron multiples huelgas, sobre todo en los sectores de la ensefianza, la
salud, el petréleo y la administracién publica.

70. En la esfera de los derechos humanos, el Comité acogio favorablemente el
aumento del nimero de organizaciones que se dedican a promover y proteger los
derechos humanos, como la Liga Gabonesa de Derechos Humanos, la Asociacion
Nacional de Derechos Humanos y la Asociacion de Derechos Humanos y de los
Pueblos, para citar apenas unos pocos g emplos, asi como la ausencia de presos de
conciencia

71. El Comité se mostré complacido por el clima de tranquilidad que reina en la
controversia fronteriza entre la Republica Gabonesa y la Republica de Guinea
Ecuatorial.

Republica de Guinea Ecuatorial

72. La evolucién reciente en el dmbito politico y de la gobernanza revela que,
desde que se celebré la Ultima Reunion Ministerial del Comité en la Republica de
Santo Tomé y Principe, la Republica de Guinea Ecuatorial vivié dos grandes
acontecimientos politicos: las elecciones municipales y las elecciones legislativas de
mayo de 2008.
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73. Con respecto alas elecciones, cabe destacar que se llevaron a cabo en un clima
de cama y transparencia, segun los informes de los diferentes observadores
internacionales. El partido de gobierno, que es el Partido Democrético de Guinea
Ecuatorial (PDGE), resulté ampliamente vencedor. Por su parte, la oposicion aceptd
el veredicto de las urnas. Cabe sefialar que varios partidos politicos de la oposicion
democréticay radical estan representados en el Parlamento.

74. La seguridad interna y externa ha seguido generando preocupacién en los
ultimos afios debido a la situacién derivada del aumento de lainmigracién ilegal.

75. Dos hechos sucesivos sacudieron al pais. un asalto espectacular a dos bancos
en Bata, y un intento de desembarco de hombres fuertemente armados que atacaron el
Palacio de la Presidencia de la Republica. Estos hombres pertenecian aparentemente
al Movimiento parala Emancipacion del Delta del Niger (MEND).

76. En los dos casos, los ataques provinieron del mar. Estos atentados contra la
seguridad del Estado plantean la necesidad de contar con la colaboracion de los
Estados de la subregion para garantizar |a seguridad en el Golfo de Guinea.

Republica de Rwanda

77. Durante €l periodo examinado, la situacion general en la Republica de Rwanda
se caracteriz6 por la estabilidad y el normal funcionamiento de las instituciones,
todo ello dentro de un contexto general marcado por las secuelas y consecuencias
del genocidio de 1994.

78. El Comité expreso su beneplécito por la atmdésfera de calma en que se llevaron
a cabo las elecciones legislativas de 2008. La Republica de Rwanda se prepara ya
para celebrar en 2010 elecciones presidenciales en un clima politico interno de
tranquilidad.

79. En lo que respecta a la seguridad interna, €l orden publico se mantiene
relativamente bien.

80. Habida cuenta del mejoramiento de las relaciones bilaterales entre la
Republica Democratica del Congo y |la Republica de Rwanda (véase la seccién
relativa a la situacion de las relaciones bilaterales entre la Republica del Congoy la
Republica de Rwanda), se llevd a cabo una operacion conjunta de los gjércitos de
ambos paises en Kivu del Norte con el fin de erradicar el fenédmeno de las ex
Fuerzas Armadas Rwandesas/| nterahamwe/FDLR.

81. En las esferas de la gobernanza y los derechos humanos, |as autoridades han
realizado esfuerzos notables. A titulo de ejemplo, la abolicién de la pena de muerte
decretada en 2007 entré en vigor en el pais durante el periodo que se examina.

Republica Democrética de Santo Toméy Principe

82. Desde que se celebré la 272 Reunién Ministerial del Comité, la situacién en la
Republica Democrética de Santo Tomé y Principe se ha caracterizado principa mente
por lacrisis politica derivada de la destitucién del gobierno en mayo de 2008.

83. Al asumir funciones el nuevo gobierno encabezado por el maximo dirigente
del principal partido politico de la oposicion, el Movimiento de Liberacion de Santo
Tomé y Principe — Partido Socialdemdcrata (ML ST/PSD), el clima politico recobré
la calmay se reanudd el funcionamiento normal de las instituciones, en particular
con la aprobacién por laAsamblea Nacional del 13° gobierno constitucional del pais.
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84. Este justo retorno a orden constitucional deberia permitir la preparacion con
serenidad de las elecciones municipales previstas para 2009, las legislativas
previstas para el primer trimestre de 2010 y las elecciones presidenciales de julio
de 2011.

85. En el ambito de la justicia y los derechos humanos, el Parlamento de Santo
Tomé y Principe adopté una nueva legislacion penal, que dispuso en particular la
modificacion del Cédigo del Proceso Penal y del Coédigo Penal. La reforma
aprobada permite adaptar lalegislacion ala nuevarealidad nacional e internacional.

86. En el plano socioecondmico, el periodo en examen fue testigo de un amplio
programa de rehabilitacion de carreteras emprendido por el Gobierno. Este
programa incluyé en particular las pistas del aeropuerto internacional de Santo
Tomé.

87. Enlo que respecta a la seguridad interna, el periodo examinado se caracterizd
por un intento de desestabilizacion del orden publico y social. Este intento, que fue
desbaratado por las autoridades de Santo Tomé y Principe, era aparentemente un
complot para derrocar a gobierno establecido.

Republica del Chad

88. La Republica del Chad es uno de los Estados miembros del Comité donde la
paz y la estabilidad de las instituciones se ven permanentemente amenazadas por
numerosas rebeliones. De ello se deriva un clima de inseguridad que se observa
principalmente en las zonas en conflicto, con gravisimas consecuencias en el plano
humanitario.

89. En el ambito interno y externo, el Gobierno sigue luchando para lograr la
reconciliacion nacional y la consolidacion del proceso democratico con la
participacion de todos | os actores de la vida politica nacional.

90. En aplicacion de la resolucion 1778 (de septiembre de 2007), e Gobierno
favorecid el despliegue de una presencia internacional (Mision de las Naciones
Unidas en la Republica Centroafricanay el Chad (MINURCAT)/Fuerza de la Uni6n
Europea (EUFOR) en la parte oriental de su territorio, con el fin de garantizar la
seguridad de los refugiados sudaneses, |as poblaciones chadianas desplazadas y 1os
organismos de ayuda humanitaria que operan en esa region. EI Comité acogi6
complacido la renovacion, en enero de 2009, del mandato de esta presencia
internacional en la Republica del Chad de conformidad con la resolucién 1864 del
Consegjo de Seguridad de las Naciones Unidas.

91. En € plano politico e institucional, en el periodo examinado se confirmé la
bipolaridad organizada de la oposicién chadiana, dentro de la cual se encuentra una
oposicién supuestamente “democratica’, estructurada en torno a las dos fuerzas
politicas principales: por una parte, la Federacion Accion por la Republica (FAR) y
la Coordinacion de partidos politicos para la defensa de la Constitucién (CPDC) v,
por la otra, una oposicion calificada de “politico-militar”, compuesta de
movimientos armados. Esos movimientos armados que incursionan en el territorio
del Chad provienen del exterior y no estén instalados en el territorio del pais. Esta
doble representacion de la oposicion se enfrenta a una mayoria de “gobierno”
construida en torno al Movimiento Patriético de Salvacion (MPS).

09-35999



A/64/85
S/2009/288

09-35999

92. En €l aspecto diplomatico, el Comité acogio con satisfaccion la firma, el 3 de
mayo de 2009 en Doha (Qatar), de un nuevo acuerdo entre la Republica del Chad y
la Republica del Sudan bajo la égida de la Unidn Africana y el Emirato de Qatar.
Dicho acuerdo apunta a consolidar las relaciones bilaterales, que estdn mejorando
entre los dos paises.

93. Lamentablemente, al dia siguiente de la firma de dicho acuerdo, varios colonos
armados procedentes de |la Republica del Sudan cruzaron la frontera de la Republica
del Chad, iniciativa que socavd la calma observada hasta ese momento.

94. En cuanto a la seguridad, la situacion se ha deteriorado. La comision
encargada de investigar los hechos de febrero de 2008, y en particular la ofensiva de
los rebeldes, recibi6é informacién sobre numerosos casos de asesinatos, secuestros y
violaciones. La justicia debera pronunciarse sobre la indemnizacion pagadera a las
victimas. No obstante, la situacion se ha mantenido en calma en los Ultimos meses,
debido alainactividad relativa de los rebeldes y de las fuerzas gubernamental es.

95. El Comité expreso su inquietud con respecto ala evolucién del fendmeno de la
proliferacion de las armas ligeras y las armas pequefias en la Republica del Chad
como consecuencia del conflicto intersudanés y las incursiones militares lanzadas
desde el exterior.

96. El Comité expreso su satisfaccion por la creacion de una Comision Nacional
de Desarme.

Situacion de las relaciones bilaterales entre la Republica Democratica
del Congo y la Republica de Rwanda

97. El Comité tomd nota de que, con posterioridad al 31 de octubre de 2008, por
decision de las mas altas autoridades de la Republica Democrética del Congo y de la
Republica de Rwanda, se creé una comision bilateral compuesta por los Ministros
de Relaciones Exteriores, con el cometido especifico de estudiar los medios y
formas de mejorar las relaciones bilaterales entre los dos paises.

98. Laprimerareunion de esta comision tuvo lugar en Kinshasa, del 31 de octubre
al 1° de noviembre de 2008, y fue seguida de otras cuatro reuniones similares,
cel ebradas respectivamente en Rwanday en la Republica Democrética del Congo.

99. Los resultados de todas estas reuniones fueron el establecimiento del
mecanismo bilateral, la aceptacion por las dos partes de la creacion de un equipo
conjunto de oficiales de informacion con facultades para elaborar un plan de
operaciones contra las ex Fuerzas Armadas Rwandesas/Interahamwe/FDLR, el
restablecimiento a la mayor brevedad posible de las misiones diplométicas y la
gjecucion de operaciones conjuntas entre las fuerzas armadas de la Republica
Democrética del Congo y las fuerzas de defensa de la Repiblica de Rwanda.

100. Cabe citar asimismo: 1) la aprobacion por las dos partes de un plan conjunto
de operaciones contra las ex Fuerzas Armadas Rwandesas/Interahamwe/FDLR; 2) el
establecimiento de una subcomisién mixta permanente de defensa y seguridad con
el cometido de intercambiar informacién y tomar medidas para resolver los
problemas de seguridad de interés comun; 3) el pedido conjunto de sanciones
internacionales contra los dirigentes de las ex Fuerzas Armadas Rwandesas/
Interahamwe/FDLR, y 4) la recomendacion, en vista de la complejidad juridica del
asunto, de que se retinan los Ministros de Justicia de los dos paises para que emitan
opiniones juridicas sobre la remision de Laurent Nkunda.
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Evolucion de la situacion entre los paises miembros de la Comunidad Econdmica
de los Paises de los Grandes Lagos

101. El Comité se mostré complacido por la reanudacion, a partir del 17 de abril de
2007, de las actividades de la Comunidad Econémica de los Paises de los Grandes
Lagos (CEPGL). Alentd a los tres paises interesados, a saber, la Republica de
Burundi, la Republica Democrética del Congo y la Republica de Rwanda, a seguir
aplicando el calendario de encuentros periddicos decididos de coman acuerdo.

102. ElI Comité acogio favorablemente las decisiones relativas a la organizacion
periddica de reuniones sectoriales entre 1os ministros de las diferentes carteras; €l
principio de la organizaciéon periddica de reuniones de los gobernadores de las
provincias limitrofes de los tres paises; y la designacion, lo antes posible, de
funcionarios congolefios como candidatos para desempefiarse en la secretaria
gjecutiva permanente de la CEPGL y de sus organismos especializados.

103. El Comité también acogié favorablemente el principio de la colaboracion
estrecha entre la conferencia internacional sobre laregion de los Grandes Lagosy la
CEPGL en la gjecucion de los proyectos prioritarios de la CEPGL en materia de paz,
seguridad, democracia y buena gobernanza, de desarrollo econdmico e integracion
regionales y cuestiones humanitarias.

Aplicacion dela Iniciativa de Santo Tomé

Examen y aprobacién del Codigo de conducta de |as fuerzas de defensa
y de seguridad de Africa central

104. El Comité tomd conocimiento con interés del informe de la Secretaria sobre el
proyecto de codigo de conducta de las fuerzas de defensa 'y de seguridad de Africa
central (UNSAC/2009/28/WP.1/REV.1). Ese documento contiene las observaciones
formuladas por los Estados miembros.

105. En el proyecto de codigo también se tienen en cuenta los deméas cédigos
subregional es redactados por el Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz
y el Desarme en Africay, en particular, el de la Union Africana, elaborado en 2002,
y el de Africa occidental, elaborado en 2005.

106. El examen conjunto de ese proyecto de cddigo y de las observaciones
presentadas al Comité por |la secretaria general de la Comunidad Econémica de los
Estados de Africa Central (CEEAC) y el Centro de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos y la Democracia en Africa Central condujo a la elaboracién de
una version consolidada, publicada con la signatura UNSA C/2009/28/WP.1/Rev.2.

107. El cédigo seria un instrumento de caracter politico y alcance subregional que
describiria, en términos mas precisos, las misiones, |os deberes y las obligaciones de
la institucion de defensa y seguridad con respecto al Estado y a las poblaciones
civiles en un entorno democrético.

108. El codigo de conducta de las fuerzas de defensa y de seguridad de Africa
central seria un compendio de directrices y principios que reflejen los valores
democréticos y constitucionales que comparten los Estados de la subregion. Este
codigo de ética no tendria fuerza juridica obligatoria
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VI.

109. El codigo reafirmaria la subordinacion de las fuerzas de defensa y de
seguridad a la autoridad politica establecida constitucionalmente. Destacaria la
importancia de los principios de transparencia y responsabilidad como armas para
luchar més eficazmente contra los abusos de todo tipo por parte de las fuerzas de
defensay de seguridad.

110. El Comité decidi6 transmitir el cédigo de conducta de las fuerzas de defensa 'y
de seguridad de Africa central (véase el anexo I1) a las autoridades competentes de
la CEEAC, en particular la Comision de Defensa y Seguridad del Consegjo para la
Paz y la Seguridad en Africa Central (COPAX), para su consideracion.

111. El Comité también se comprometio a asegurar el respeto del Cédigo y, en ese
sentido, pidié a la Secretaria que prestara asistencia a los paises miembros en sus
actividades de sensibilizacion y difusion de ese instrumento.

Proyecto de instrumento juridico para €l control de las armas pegquefias
y las armas ligeras en Africa central

112. El Comité felicito ala Secretaria por la calidad de la labor realizada con ayuda
de un experto internacional y gracias a apoyo financiero de Austria, en respuesta a
la peticion que formul6 en la 272 Reunidn Ministerial. Los paises miembros tomaron
nota del documento UNSAC/2009/28/WP.2/Rev.2, que contenia elementos tomados
de instrumentos juridicos pertinentes de al cance universal y también subregional.

113. El Comité reafirmo su apoyo ala metodologiay al calendario aprobados en las
Reuniones Ministeriales 252 262 y 272 A ese respecto, €l Comité dio instrucciones
ala Secretaria de que le presentara un primer anteproyecto en su 292 Reunion.

114. En la medida de lo posible, ese anteproyecto ira también acompafiado de
disposiciones de aplicacién que corresponderan a las disposiciones del proyecto de
instrumento juridico. En particular, se preparara una guia de las mejores practicas
gue permitan armonizar la legislacion y prevean la inclusion en los marcos
legislativos de una definicién de armas blancas, asi como la criminalizacion del
empleo de esas armas para perpetrar matanzas.

115. EI Comité hizo un llamamiento a la CEEAC, a los Estados y a las
organizaciones que estuvieran en condiciones de hacerlo para que prestaran asistencia.
A ese respecto, la Republica del Congo envid a la Secretaria un anteproyecto de
instrumento juridico.

Origenes, mandato y logrosy perspectivas futuras del Comité

116. ElI Comité tomd conocimiento del documento titulado “Origenes, mandato y
logros del Comité”, preparado por la Secretaria, por recomendacion de la
272 Reunion Ministerial y publicado con la signatura UNSAC/2009/28/WP.3/Rev.1.
Felicitd ala Secretaria por la excelente calidad del texto, en el que se pasaba revista
a las tareas cumplidas por el Comité desde su creacion y se evaluaba, sobre la base
del programa de trabajo aprobado en 1992, el mandato que se e habia encomendado.

117. Los paises miembros se manifestaron en favor de mantener en funciones a la
secretaria del Comité y se alentd firmemente a las secretarias del Comité y de la
CEEAC a que colaboraran mas estrechamente en esferas de interés comun.

17



A/64/85

S/2009/288

18

VII.

118. Las deliberaciones celebradas permitieron a los paises miembros hacer un
balance de las actividades llevadas a cabo y evaluar, en el marco del programa de
trabajo aprobado en 1992, el mandato confiado al Comité.

119. Los paises miembros recordaron que el Comité, que es un drgano de la
Asamblea General, habia sido creado por las Naciones Unidas a peticion de los
paises de Africa central en un contexto subregional problematico, dada la
propagacion de laviolencia armaday el deterioro de las perspectivas econdmicas de
los paises de la subregion.

120. Los paises miembros reafirmaron que la funcion del Comité era realizar en
Africa central actividades para fomentar y consolidar la confianza entre los Estados
que lo integraban e incluso adoptar medidas para controlar y limitar los armamentos.

121. Los ministros tomaron nota del documento titulado “Estudio de las
perspectivas futuras del Comité” publicado con la signatura UNSAC/2009/28/WP5,
preparado por el Cameri(in en su carécter de coordinador especial, en cumplimiento
del mandato que se le habia confiado en la 272 Reunion Ministerial. Los ministros
celebraron la calidad del estudio e hicieron un [lamamiento para que se pusieran en
précticalas recomendaciones alli formuladas, en particular las siguientes:

a) El fortalecimiento de la cooperacion y la coordinacién entre el Comitéy
la CEEAC;

b) La celebracién periédica de dos reuniones ministeriales en fechas
determinadas de antemano de acuerdo con el principio de rotacion;

c) El fortaecimiento de las relaciones entre el Comité y el Consgjo de
Seguridad de las Naciones Unidas;

d) Laespecializacion sectorial o transversal de ciertas reuniones del Comité;

€) El seguimiento cuidadoso de la aplicacion de las decisiones y
recomendaciones del Comité:

f)  Larelocalizacion de la secretaria del Comité en Africa central.

L ucha contra la delincuencia transfronteriza en Africa central
Examen de los problemas de seguridad transfronteriza en Africa central

122. El Comité expresd especial preocupacion por el constante empeoramiento de
los problemas de seguridad transfronteriza en la subregion de Africa central,
incluido el surgimiento de la delincuencia organizada y la delincuencia
transnacional.

123. El Comité reconocid que esa situacion representaba una amenaza para la paz
social y constituia un verdadero factor de desestabilizacion para toda la subregion.
Exhorté a los paises miembros a que redoblaran sus esfuerzos por luchar mas
eficazmente contra la inseguridad transfronteriza.

124. En la Republica del Camer(n, el problema de la inseguridad transfronteriza se
habia agudizado a lo largo de las fronteras terrestres, en particular en las zonas
limitrofes con la Republica de Guinea Ecuatorial, la Republica Centroafricana y la
Republica del Chad.
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125. A ese respecto, el Comité expresO su satisfaccion por las medidas de lucha
adoptadas por las autoridades del Camer(in conjuntamente con los demas paises
interesados. Acogié con beneplécito la iniciativa tripartita tomada en 2005, que
recibia apoyo de la Oficina de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana.

126. Lafinalidad de estainiciativa, apoyada por la Oficina, |a secretaria general de
la CEEAC, la Comunidad Econdmicay Monetaria de Africa Central (CEMAC) y la
secretaria general de la Comunidad Econémica de Estados Sahelosaharianos
(CEN-SAD), era encontrar una solucion concertada para reducir de manera duradera
la inseguridad que asolaba las zonas fronterizas comunes de la Republica del
Camerun, la Republica Centroafricana 'y la Republica del Chad. En el marco de esa
iniciativa se habian organizado encuentros periddicos, el Ultimo de los cuales habia
tenido lugar el 20 de junio de 2008 en Yaundé (Republica del Camerln); en él se
habia recomendado la ampliacién de la iniciativa tripartita para incluir a otros tres
paises miembros de la CEMAC, a saber, la Republica Gabonesa, la Republica del
Congo y la Republica de Guinea Ecuatorial.

127. Las autoridades competentes de los tres paises habian decidido adoptar tres
tipos de medidas para hacer frente de manera concertada y conjunta a problema de
la seguridad a lo largo de las fronteras comunes: 1) medidas a nivel nacional, como
el despliegue oportuno de efectivos a lo largo de los €jes y zonas de riesgo;
2) medidas bilaterales, como la intensificacion de los intercambios de informacion y
la reactivacion de las comisiones mixtas; 3) medidas tripartitas, como la evaluacion
periédica de las condiciones de seguridad a lo largo de las fronteras entre los tres
paises.

128. A mediano o a largo plazo, los paises interesados también se proponian pedir
asistencia a sus asociados, como las Naciones Unidas, la Unién Africana (UA), la
Unién Europea (UE), laCEEAC, laCEMAC Yy laCEN SAD.

129. En lo que respecta a la Republica del Congo, el problema de la inseguridad se
planteaba a lo largo de las fronteras fluviales debido a los ataques de criminales y
delincuentes. Habida cuenta de la situacion, el Comité expresd su satisfaccion por la
organizacion de reuniones mixtas entre la Republica del Congo y la Republica de
Angola para tratar de resolver el problema de la inseguridad transfronteriza, en
particular en laregion de Cabinda.

130. El Comité expresd su beneplécito por la integracion de tres nuevos paises en la
iniciativa tripartita, a saber, la Republica Gabonesa, la Republica del Congo y la
Republica de Guinea Ecuatorial, que se asociarian a la Republica del Camerdn, la
Republica del Chad y la Republica Centroafricana para luchar contra la inseguridad
transfronteriza.

131. Habida cuenta de la multiplicidad de iniciativas para hacer frente a la
inseguridad transfronteriza en la subregion, el Comité exhorté a los paises miembros
y alos organismos subregionales competentes a que prosiguieran las actividades ya
iniciadas y armonizaran sus métodos para que fueran més eficaces.

132. El Comité instd a los donantes de fondos a que prestaran apoyo a los paises
miembros para poner fin a fendmeno de la delincuencia transfronteriza en Africa
central.
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Seguimiento de la Conferencia de Yaundé sobre los problemas de seguridad
transfronteriza en Africa central

133. La Conferencia Ministerial de Yaundé, celebrada en septiembre de 2007, en la
gue se trataron los problemas de la seguridad transfronteriza, habia aprobado una
declaracion en la que se sefialaba la necesidad de contar con un plan de acciéon
subregional.

134. A modo de seguimiento de la Declaracion Ministerial de Yaundé, la 132
Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno de la CEEAC habia encomendado al
Secretario General de la CEEAC la tarea de poner en practica un programa de
accion sobre la seguridad transfronteriza. La CEEAC habia puesto ese proyecto en
marcha en el marco del programa emprendido por la Union Africana a escala
continental.

135. El programa de la CEEAC sobre la seguridad fronteriza tiene por fin ayudar a
superar una serie de obstaculos que entorpecen y complican la gestion ordenada y
pacifica de los movimientos transfronterizos de personas y mercanciasy constituyen
un grave impedimento paralaintegracion regional.

136. Este programa tiene tres componentes fundamentales, a saber: asistencia para
la reafirmacion, la demarcacion y la delimitacion de las fronteras de los paises de
Africa central; el fomento de la cooperacion transfronteriza en a la lucha contra la
delincuencia transnacional, la armonizacion de procedimientos para la circulacion
transfronteriza de personas y la promocién de proyectos de gestion cooperativa de
los recursos naturales de | as zonas transfronterizas.

137. El programa de la CEEAC prevé asimismo apoyo para el desarrollo de la
capacidad de gestion de los servicios publicos, en particular mediante la exploracion
de asociaciones y apoyo del exterior.

138. El Comité expreso su satisfaccion por lalabor llevada a cabo, en particular las
misiones de investigacion realizadas en cinco zonas piloto de la subregion, asi como
las condiciones existentes con miras a la delimitacion y la demarcacion de las
fronteras de la subregion.

139. El Comité también hizo un llamamiento a los donantes de fondos para que
prestaran apoyo financiero a todas las iniciativas destinadas a promover la paz y la
estabilidad en Africa central, mediante la lucha contra la delincuencia organizada y
lainseguridad transfronteriza.

Cuestiones relativas a la pirateria en el Golfo de Guinea

140. Los paises miembros tomaron debida nota de la intervencion de la delegacion
del Cameruin acerca de la proliferacion de actos de pirateria en el Golfo de Guinea.

141. Los paises miembros expresaron su profunda preocupacion por 1os sangrientos
y reiterados ataques perpetrados contra pueblos costeros de la Republica del
Camerun y la Repuiblica de Guinea Ecuatorial, por grupos poderosamente armados
Ilegados por mar.

142. El Comité condend enérgicamente esos actos criminales 'y decidié incluir en €l
programa de su 292 Reunion Ministerial la cuestion de la pirateria maritima en el
Golfo de Guinea
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VIII.

143. El Comité hizo un Ilamamiento a los paises de la subregion para que unieran
sus esfuerzos en la lucha contra la pirateria maritima, asi como a la comunidad
internacional para que prestaratoda la asistencia posible a ese respecto.

144. El Comité acogi6 con satisfaccion la firma, en Yaundé (Republica del Camerun)
el 6 de mayo de 2009 del Acuerdo de seguridad maritimaen el Golfo de Guinea.

Promocion del desarmey de los programas de limitacion de ar mamentos
en Africa central

Informe sobre la aplicacion del Programa de actividades prioritarias
de Brazzaville (proliferacion de las armas pequefias y ligeras y desarme
de la poblacion civil)

145. El Comité escucho con interés las intervenciones de ciertos paises miembros
sobre el problema de la proliferaciéon anarquica de armas pequefias y armas ligeras
en sus territorios y sobre las medidas adoptadas para combatirlo de conformidad con
las disposiciones pertinentes del Programa de accion de las Naciones Unidas de
2001y el Programa de actividades prioritarias de Brazzaville de 2003.

146. A ese respecto, el Comité escuchd con interés la exposicion sobre las
iniciativas tomadas por la Republica de Angola, la Republica Centroafricana, la
Republica del Congo, la Republica Gabonesa, la Republica del Camerdn, la
Republica Democrética del Congo, la Republica del Chad y el Centro Regional
sobre las Armas Pequefias y las Armas Ligeras en la Region de los Grandes Lagos,
el Cuerno de Africay los Paises Limitrofes (RECSA).

147. La Republica de Angola habia puesto en préactica un programa de cuatro etapas
que incluia: a) actividades de sensibilizacion; b) la entrega voluntaria de armas; c) la
entrega obligatoria de armas; d) un balance general de las actividades |levadas a cabo.

148. En los meses de mayo y junio de 2008, la Republica de Angola habia
emprendido una campafia de sensibilizacion que incluyé la organizacién de un taller
sobre los peligros que entrafiaba la proliferacién de armas pequefias y armas ligeras
y un seminario con objeto de inducir a la poblacién a entregar voluntariamente
las armas.

149. Como resultado de la campafia de sensibilizacion, las autoridades habian
recogido algo mas de 1.500 armas.

150. En los meses de junio y julio de 2008, que correspondian a la etapa de entrega
voluntaria de armas, las autoridades competentes angol efias habian recogido cerca
de 32.900 armas ilicitas. En esa etapa, la Republica de Angola también habia
iniciado un proceso de revision y actualizacion de su legislacion sobre las armas de
fuego, en particular las armas de cazay las utilizadas para actividades deportivas.

151. Durante la etapa de entrega obligatoria de armas obtenidas ilegalmente, las
autoridades hicieron investigaciones que les permitieron incautar cerca de
23.127 armas.

152. En Ultima instancia, la Republica de Angola habia podido recoger 55.064
armas de diversos tipos, 200.266 municiones, 35.635 cargadores y cerca de 15.781
explosivos. Asimismo, se habian descubierto 49 depdsitos de armas clandestinos.
Esos resultados habian permitido mejorar sustancialmente la sensacion de seguridad
de las poblaciones, en vista de que disminuyd el empleo de armas de fuego en la
comision de delitos.
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153. Ademés, el Comité escuchd con atenciédn la intervencion del representante de
la Republica Centroafricana, que reafirmé que su pais procuraba poner en practica,
en la medida de sus posibilidades, |os tres componentes del Programa de actividades
prioritarias de Africa central: la creacion de comisiones nacionales de lucha contra
la proliferacion de las armas pequefias y ligeras, la revision de la legislacion
nacional y larecoleccion y destruccion de las armasiilicitas.

154. La Republica Centroafricana también expresd su preocupacion por la falta de
una verdadera armonizacion de las legislaciones nacionales y de un sistema
subregional de intercambio de informacion debido a la inexistencia de un
mecanismo supranacional de coordinacion.

155. El Comité también expresd su beneplacito por las medidas adoptadas por €l
Gobierno de la Republica del Congo, en colaboracién con el PNUD y con apoyo del
Japén, en el marco del Programa nacional de desarme, desmovilizacion y
reintegracion, en particular la ejecucion de la segunda etapa del proyecto de
recoleccién de armas en pro del desarrollo (PCAD I1).

156. EI Comité acogié con beneplécito la creacion, por el Presidente de la
Republica del Congo, de la Oficina del Alto Comisionado para la reintegracion de
los excombatientes, encargada de aplicar la politica del Gobierno en materia de
desmovilizacion, desarmey reinsercion socia y econdmica de los excombatientes.

157. Ademés del desarme, ese 6rgano llevé a cabo otras actividades que contribuian
a consolidar la paz y la seguridad en la Republica del Congo, en particular la
reinsercion social de los excombatientes que se habian desmovilizado por sus
propios medios, la prevencion y el arreglo pacifico de conflictosy la asistencia alos
nifios que habian sido soldados y a otros grupos vulnerables, como las mujeresy los
excombatientes invalidos.

158. La Republica del Congo también habia emprendido operaciones de desarme de
los partidarios del Pastor Ntoumi. Esas operaciones, |levadas a cabo en febrero de
2009, habian permitido recoger 2.878 armas y 125.062 municiones, pero fueron
suspendidas por falta de financiacion. EI Comité tomd nota del l1lamamiento hecho
por la Republica del Congo a la comunidad internacional para que prestara
asistencia a fin de que las operaciones de desarme y reinsercion de los combatientes
del Pastor Ntoumi pudieran concluirse.

159. El Comité también expresd su satisfaccion por las medidas adoptadas por la
Republica Gabonesa para luchar contra la proliferacion de armas pequefias y ligeras.
La Republica Gabonesa habia tomado medidas institucionales y reglamentarias en
aplicacion del Programa de accion de las Naciones Unidas y del Programa de
actividades prioritarias de Africa central sobre las armas ligeras.

160. En el plano institucional, se habia confiado a dos ministerios la cuestion de la
compra, la importacion y la posesion de armas ligeras. la reglamentacion quedd a
cargo del Ministerio del Interior, Seguridad e Inmigracion y el Ministerio de
Recursos Hidricos y Forestales se ocuparia de las armas de caza.

161. Este mecanismo contaba con el apoyo de 6érganos técnicos, como |la Brigada de
Investigacion e Intervencion (BRI), la Brigada contra la Delincuencia (BAC) y una
Unidad Especial de la Gendarmeria. Como parte de la misma iniciativa se habia
nombrado a un coordinador nacional.
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162. En el plano reglamentario y legislativo, el Decreto del 1° de diciembre de 1943,
laLey 46/60, del 8 de junio de 1960y la Ley 15/83, del 24 de enero de 1983, seguian
siendo las tres disposiciones que reglamentaban la circulacion de armas en el Gabon.

163. Ademaés, en 2001, la Republica Gabonesa habia tomado la decision de prohibir
todas las importaciones de armas ligeras a su territorio. También participaba por
medio de sus delegados en distintos seminarios de fortalecimiento de la capacidad
en cuestiones relativas a las armas ligeras. Era uno de los 10 paises que participaba
en el registro de armas ligeras establecido por el Centro Regional de las Naciones
Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, en e marco del Régimen de
transparencia para las armas pequefias en Africa, un proyecto que promovia la
transparencia de los movimientos de armas en Africa mediante el intercambio de
informacién y el fomento de la confianza entre los Estados interesados.

164. Asimismo, la Republica Gabonesa, con ayuda del Centro Regional y en el
marco del proyecto arriba mencionado, habia realizado un estudio de |la cuestion de
lafabricacion local y artesanal de armas en su territorio.

165. A ese respecto, el Comité expresd su beneplécito al haberse comprobado en
ese estudio que en €l territorio de la Republica Gabonesa no se fabricaban armas
artesanales ni técnicamente complejas 'y que la casi totalidad de las armas utilizadas
para cometer actos delictivos eran de fabricacion extranjera.

166. EI Comité constatd que en la Republica del Chad, el fenbmeno de la
proliferacion y la circulacion ilicita de armas pequefias y ligeras se habia
intensificado a exacerbarse el conflicto sudanés en la region de Darfur, a
consecuencia de las multiples incursiones militares emprendidas contra la Republica
del Chad desde la Republica del Sudan.

167. Las autoridades publicas competentes habian tomado iniciativas contra ese
fendmeno. Las operaciones de blsqueda y control llevadas a cabo habian permitido
recuperar centenares de armas ligeras.

168. Ademés de esas operaciones, se habian adoptado otras medidas
complementarias, en particular disposiciones reglamentarias sobre el control de las
armas ligeras y la sensibilizacion de las poblaciones acerca de los peligros que
entrafiaba la posesion de armas, municiones y artefactos explosivos.

169. ElI Comité tomo6 nota de la informacion comunicada por la delegacion del
Camerun acerca de la proliferacion de armas ligeras en ciertas zonas fronterizas.

170. Asimismo, €l pais enfrentaba el problema de la fabricacién local y artesanal de
armas. No obstante, las autoridades habian tomado medidas adecuadas para hacer
frente a la situacion. En el plano institucional, la lucha contra las armas ilicitas era
responsabilidad del Ministerio del Interior y sus 6rganos técnicos, en particular las
fuerzas del orden y las fuerzas de seguridad.

171. En los planos normativo y reglamentario, €l pais también contaba con
legislacion parala reglamentacion de las armas. Desde un punto de vista préactico, se
realizaban operaciones de recoleccion de armas para proceder a su destruccion
sistematica. No obstante, el pais tropezaba con dificultades para controlar sus
fronteras y necesitaba asistencia externa para reforzar su capacidad de control.

172. Por ultimo, el Comité tomd nota de la informacion suministrada por el Centro
Regional sobre las Armas Pequefias y las Armas Ligeras en la Region de los
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Grandes Lagos, el Cuerno de Africa y los Paises Limitrofes (RECSA) sobre las
actividades llevadas a cabo en su esfera de competencia en beneficio de sus paises
miembros, incluidos los seis paises miembros del Comité, que eran Partes en el
Protocolo de Nairobi sobre las Armas Ligeras.

173. En colaboracion con el Centro Regional, el Gobierno de Burundi habia
establecido, el 14 de abril de 2006, un programa eficaz de lucha contra la
proliferacion de armas ligeras, que incluia, en particular, una campafna de desarme
de la poblacion civil.

174. En €l plano institucional, el Gobierno habia creado una comisién nacional de
lucha contra las armas pequefias y ligeras que actuaba como centro de coordinacion
con miras ala aplicacion del Protocolo de Nairobi para la prevencién, el control y la
reduccion de esas armas en el pais.

175. En abril de 2009, la Republica de Burundi, con la asistencia del Centro
Regional, habia formulado un plan de accién nacional para el control de la gestion
de armas pequefias y ligeras que abarcaba los cinco afios siguientes.

Presentacion de informacion por la Oficina de Asuntos de Desarme
de las Naciones Unidas

176. El Comité tom6 conocimiento con interés del informe de la Oficina de Asuntos
de Desarme de las Naciones Unidas sobre |os trabajos y |as principales conclusiones
de la Primera Comisién de la Asamblea General de las Naciones Unidas y de la
reunion bienal de Estados Miembros, celebrada en julio de 2008, sobre la puesta en
préctica del Programa de accién de las Naciones Unidas para combatir y erradicar el
comercio ilicito de armas pequefias y ligeras en todos sus aspectos.

177. Asimismo, el Comité manifesto su interés en los progresos de la Oficina en otras
esferas tematicas relacionadas con el desarmey el control de armas a nivel mundial,
desde la celebracion de la 272 Reunion Ministerial de Luanda en mayo de 2008.

178. A este respecto, se informé al Comité que la reunion bienal de 2008 se habia
centrado en varias cuestiones importantes relativas, en particular, a comercio ilicito
de armas pequefias y armas ligeras, €l corretaje de armas, €l marcado y lalocalizacién
de armas, la gestion de las existencias de armas y la asistencia y la cooperacion entre
Estados.

179. Por su parte, la Primera Comision de la Asamblea General de las Naciones
Unidas habia examinado, entre otros, varios temas relativos a la proliferacion de las
armas pequefias y las armas ligeras, tal como habia hecho previamente la reunion
bienal.

180. El Comité se congratul6 que, hasta tanto se aprobara en el futuro un tratado
internacional sobre el comercio de armas, se hubiera decidido crear un grupo de
trabajo de composicion abierta que siguiera estudiando los elementos del informe
del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre los que seria posible llegar a un
consenso mundial con miras aincluirlos en ese tratado.

181. El Comité acogio con beneplécito la preparacion del programa del Grupo de
Trabajo que, ademas de su periodo de sesiones de organizacion que habia tenido
lugar en Nueva York el 27 de febrero de 2009, celebraria hasta seis periodos de
sesiones de una semana cada uno a partir de 2009, dos de los cuales estaban
programados en 2009 en Nueva York. El primer periodo de sesiones se habia
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celebrado del 2 al 6 de marzo ultimo y el segundo tendrialugar del 13 a 17 dejulio
de 2009. El Comité alent6d firmemente a los Estados Miembros que pudieran hacerlo
a que participaran en esos trabajos.

182. Ademés, el Comité tomd conocimiento de que el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, en colaboracion con la Red
Internacional de Accion sobre las Armas Pequefias (IANSA) y la Red de Accidon
sobre las Armas Ligeras en Africa Occidental (RASALAO), habia organizado del
15al 16 de abril de 2009, en Lomé (Togo), un seminario subregiona de dialogo
entre las organizaciones de la sociedad civil de Africa occidental, central y
septentrional acerca del tratado sobre el comercio de armas. Este seminario habria
sido parte de los preparativos de la reunién de expertos gubernamental es organizada
por el Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme (UNIDIR)
en Dakar (Senegal) los dias 28 y 29 de abril de 2009.

183. En lo que respecta a la prestacion de asistencia a los Estados para poner fin a
la circulacion ilicita de armas pequefias y ligeras y para la recoleccion de esas
armas, en particular en Africa, el Comité apoyd la recomendacion de la Asamblea
General de que el Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPaz y el Desarme
en Africa, en colaboracion con la Unién Africana, siguiera ayudando a los Estados
africanos afectados a detener la circulacion ilicita de esas armas y a facilitar su
recoleccion.

184. El Comité expresd asimismo su beneplécito por la decision de organizar, a mas
tardar en 2011, una reunién de expertos gubernamentales de composicion abierta
para examinar los problemas relacionados con la cooperacion y la asistencia
internacional en la lucha contrala proliferacion de armas pequefias y ligeras.

185. ElI Comité también expresd su satisfaccion por la decision de celebrar en
Nueva York, a mas tardar en 2012, una conferencia para examinar 10s progresos
logrados en la gjecucién del programa de accion de 2001 y de organizar reuniones
periodicas a nivel subregional; la primera de esas reuniones para Africa tendria
lugar los dias 8 y 9 dejulio de 2009 en Kigali (Rwanda).

186. El Comité se proponia organizar en 2010 una reunién preparatoria subregional
a fin de ayudar a los paises miembros a prepararse para participar en la reunion
bienal relativa ala aplicacion del Programa de accion de las Naciones Unidas sobre
las armas pequefias y las armas ligeras.

187. El Comité expresd su satisfaccion por €l hecho de que los Estados Miembros
de las Naciones Unidas hubieran destacado |a necesidad de seguir promoviendo la
transparencia de los movimientos de armas, en particular mediante la reglamentacién
de la transferencia de armamentos y la reduccion de los gastos militares, con la
activa participacion de los Estados en el instrumento normalizado de las Naciones
Unidas sobre los gastos militares, que se examinaria por primera vez en 2010.

188. Por ultimo, el Comité se congratuld también de las iniciativas de la Secretaria
en otras esferas relacionadas con la cuestion de la limitacion de las armas ligeras.
Destacé en particular, su labor para promover la universalidad de la Convencion
sobre ciertas armas convencionales y su ratificacion, gracias a la organizacién, por
la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas, con el apoyo financiero
de la Unién Europea, de un taller de formacion para los paises del Oriente Medio y
el Mediterraneo que habia tenido lugar en Rabat (Marruecos) los dias 18 y 19 de
noviembre de 2008.
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189. En ese contexto, el Comité se congratulé de que la Oficina continuara sus
esfuerzos por promover la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de
Seguridad. Asimismo, acogié favorablemente las negociaciones celebradas en el
marco de la conferencia diplomética para la aprobacién de una convencion sobre las
submuniciones. Esas negociaciones habian concluido en Dublin el 30 de mayo
de 2008 vy, gracias la Conferencia de Oslo del 3 de diciembre de 2008, habian
permitido que la Convencion se abriera alafirma de los Estados.

190. Africa habia demostrado su vivo interés en ese proceso organizando dos
seminarios teméticos en el continente: uno en Livingstone (Republica de Zambia) en
abril de 2008, y otro en Kampala (Republica de Uganda) en septiembre de 2008.

191. Por dltimo, el Comité expresO su satisfaccion por la aprobacion de la
resolucion A/63/23 de la Asamblea General, de 17 de noviembre de 2008, titulada:
“Promocion del desarrollo mediante lareduccion y la prevencién de laviolencia’.

192. En esaresolucion, en la que se tomaba nota de la Declaracion de Ginebra sobre
la violencia armada y €l desarrollo, del 7 de junio de 2006, se pedia al Secretario
General de las Naciones Unidas que solicitara a los Estados Miembros sus opiniones
sobre lainterrelacion de la violencia armada y el desarrollo y presentara un informe
a la Asamblea General en su sexagésimo cuarto periodo de sesiones, que se
celebraria en 2009. A este respecto, el Comité exhortd a los Estados que lo
integraban a que comunicaran sus puntos de vista al Secretario General lo antes
posible, teniendo en cuenta que €l plazo para hacerlo vencia el 31 de mayo de 2009.

Presentacion de informacion por la secretaria general dela CEEAC
acerca del “ Seminario subregional sobrelareforma de los sectores
delaseguridad”, celebrado en Kinshasa del 13 a 15 de enero de 2009

193. El Comité escuchd el informe del representante de la secretaria general de la
CEEAC acerca del “Seminario subregional sobre la reforma de los sectores de la
seguridad”, celebrado en Kinshasa (Republica Democratica del Congo) del 13 a 15 de
enero de 2009. El Comité expreso su satisfaccion por la marcha de sus trabajos 'y por
los resultados que habia logrado al canzar.

194. El seminario tenia cuatro objetivos principales, a saber: sensibilizar a las
partes interesadas pertinentes de la subregion acerca de la importancia de la reforma
del sector de la seguridad; lograr que se entablara un didlogo entre las entidades
gubernamentales, los parlamentarios y la sociedad civil; recoger las ensefianzas de
los programas de reforma de los sectores de la seguridad emprendidos por algunos
paises de la CEEAC y definir el papel que podia desempefiar la CEEAC en la
promocion de la reforma de esos sectores en Africa central.

195. Las principales conclusiones a las que habia llegado el seminario eran, entre
otras, la afirmacion de que el proceso de reforma del sector de la seguridad estaba
vinculado a dos elementos decisivos: la busqueda de una mayor eficacia de los
servicios de seguridad y el mejoramiento de la gobernanza democrética.

196. El seminario también habia llegado a la conclusion de que el proceso de
reforma de los sectores de la seguridad solo seria pertinente si era un proceso
integral y se basaba en un concepto de seguridad nacional que abarcara servicios
encargados de la proteccién de las personas y del Estado. Los participantes también
habian constatado que sOlo la experiencia centroafricana integraba todos los
pardmetros de una reforma sustantiva del sector de la seguridad.

09-35999



A/64/85
S/2009/288

09-35999

197. A ese respecto, el Comité exhortd a los paises miembros a que velaran por la
aplicacion eficaz de las recomendaciones aprobadas al concluir el seminario e hizo
un [lamamiento a los asociados internacionales y a los donantes de fondos para que
suministraran en ese sentido el apoyo necesario.

198. Ademas, el Comité escuchd con atencion la informacion suministrada por la
Secretaria sobre la aplicacion, por el Centro Regional de las Naciones Unidas para
la Paz y el Desarme en Africa, del Programa de reforma del sector de la seguridad
en Africa

199. El Comité alentd al Centro Regional a que prosiguiera sus actividades de
sensibilizacion para mejorar las relaciones civil-militares, reforzar la capacidad de
las fuerzas armadas y de seguridad y la capacidad de los parlamentarios y producir
documentos de trabajo y otros materiales técnicos basicos para apoyar la buena
gobernanza del sector de la seguridad en Africa, incluida la seguridad en los
procesos electoral es.

Informe de la secretaria general dela CEEAC sobrela evolucién
institucional delas estructurasy los mecanismos subregionales de
paz y seguridad, incluido el estado de lasratificaciones del Protocolo
relativo al Consgjo parala Pazy la Seguridad en Africa Central
(COPAX), los Pactos de no agresién y de asistencia mutuay la
Fuerza Multinacional de Africa Central (FOMAC)

200. El Comité tomd conocimiento del informe de la secretaria general de la CEEAC
sobre las principales actividades llevadas a cabo recientemente en las esferas de la
paz, la seguridad y la integracion humana.

201. El Comité acogi6 con beneplécito la creacion de polosy centros de excelencia,
la base logistica regional y las distintas agrupaciones en el marco del COPAX.
Alenté ala CEEAC a proseguir sus esfuerzos en relacion con la gestion de las crisis
regionales, en particular mediante el establecimiento de la primera mision de paz de
la FOMAC, denominada MICOPAX 1, que incluia un componente de policia, un
componente de gendarmeriay un componente civil.

202. El Comité expresod su satisfaccion por la firma en Yaundé (Republica del
Camerun), el 6 de mayo de 2009, de un acuerdo técnico sobre la seguridad en el
Golfo de Guinea, que incluia a la CEEAC, los Estados y la Comision del Golfo de
Guinea, y lainiciacion de las primeras patrullas conjuntas en la zona D. Asimismo,
acogi6 favorablemente el anuncio de que en 2010 se realizaria una maniobra
multidimensional en gran escala de certificacion de la Brigada Regional (Kwanza,
2010) en Luanda (Republica de Angola).

203. El Comité también se congratul 6 de los progresos logrados por la CEEAC y de
las medidas adoptadas para prestar asistencia a los paises miembros en los procesos
electorales, en particular la supervision de las elecciones legislativas en Angola en
agosto de 2008.

204. El Comité tomd conocimiento de otras actividades emprendidas para seguir
desarrollando la capacidad operacional del Mecanismo de Alerta Temprana de
Africa Central.
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XI.

XI1I.

Informe sobre las actividades del Centro de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanosy la Democracia en Africa Central

205. ElI Comité tomd conocimiento con interés del informe sobre las actividades del
Centro de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y la Democracia en
Africa Central, presentado por su Directora.

206. ElI Comité expresd su satisfaccion por la forma en que el Centro cumplia su
mision de promover y proteger |os derechos humanos en la subregion, incluidos los
derechos de las poblaciones mas vulnerables y los pueblos autdctonos, mediante la
comunicacion y la sensibilizacion.

207. El Comité expreso asimismo su satisfaccion por la asistencia que prestaba el
Centro a las instituciones estatales y a las organizaciones de la sociedad civil.
Alenté a Centro a proseguir la lucha contra la impunidad y a continuar su apoyo a
la justicia de transicion y los procesos electorales en Africa central y a
fortalecimiento de la capacidad nacional del personal de las fuerzas armadas y de
seguridad, los periodistasy los parlamentarios.

208. EI Comité reafirmd su apoyo a las actividades del Centro y expresd su
satisfaccion por lalabor que éste realizaba, e hizo votos por el éxito de la Directora
del Centro en el cumplimiento de sus nuevas funciones que desempefiaria a partir
del mes de junio de 2009.

Examen de la situacion financiera del Comité, incluidos el presupuesto
ordinarioy el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas

209. ElI Comité tomd conocimiento con interés del informe de la Secretaria sobre la
situacion financiera del Comité, incluido el presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas y el modo de financiacion del Fondo Fiduciario creado por las Naciones
Unidas el 29 de marzo de 1996.

210. ElI Comitéinsistio en la necesidad de celebrar dos reuniones ordinarias anuales
en los paises de la subregién de acuerdo con el principio de rotacion.

211. Ademas, estimd que seria Util intensificar la interaccion de los 6rganos de las
Naciones Unidas habilitados para tratar cuestiones relativas a la seguridad en Africa
central con las instancias ministeriales del Comité.

212. El Comité también decidié ponerse en contacto con los érganos de las
Naciones Unidas que se ocupaban de cuestiones presupuestarias para asegurar que
la Organizacion prestara un apoyo eficaz a sus trabajos de conformidad con las
resoluciones de la Asamblea General. Asimismo, decidié examinar |os resultados de
las gestiones realizadas en su 292 Reunion Ministerial.

213. Ademas, el Comité expresd su preocupacion por la falta de contribuciones
voluntarias a Fondo Fiduciario y destaco la necesidad de que todos los Estados
Miembros se esforzaran por hacer regularmente contribuciones al Fondo, creado
para apoyar al Comité.

214. El Comité decidi6 examinar su situacion financiera en cada Reunion Ministerial.
215. Por ultimo, el Comité aprobo la Declaracion relativa a Fondo Fiduciario del
Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones

de la seguridad en Africa Central, llamada “Declaracion de Libreville”, que figura
como anexo al presente informe (véase el anexo |).
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XIT.

XIV.

XV.

Lugar y fecha dela préximareunién

216. El Comité decidio celebrar su 292 Reunion Ministerial en Nyamena (Chad) a
fines de septiembre o comienzos de octubre de 2009. Las fechas exactas se
comunicaran oportunamente ala Secretaria.

Otros asuntos

217. El Comité tomo nota de la informacion suministrada por la Republica del Chad
sobre la violacién por e Sudan, apenas un dia después de su firma, del Acuerdo de
normalizacion de las relaciones entre los dos paises, firmado en Doha (Qatar) el 3 de
mayo de 2009. También hizo suyo el comunicado publicado por la Union Africana al
respecto.

218. Ademas, el Comité expresd su satisfaccion por el anuncio, el 5 de mayo de
2009, de que la Republica Democratica del Congo habia presentado las candidaturas
de cuatro altos funcionarios para integrar la Secretaria Ejecutiva Permanente y los
organismos especializados de la Comunidad Econdmica de los Paises de los
Grandes Lagos (CEPGL).

219. Esta decision es parte de la aplicacién de una de las decisiones adoptadas en la
Reunién Ministerial de la CEPGL celebrada en Bujumbura (Republica de Burundi)
el 17 de abril de 2007.

Aprobacion del informe dela 282 Reunion Ministerial

220. El Comité aprobd el presente informe el 8 de mayo de 2009. Felicité al
Secretario del Comité por su profesionalidad y por la calidad de lalabor realizada, y
de nuevo expreso al Secretario General de las Naciones Unidas su agradecimiento
por larevitalizacion de los trabajos del Comité y por su contribucion alapazy ala
seguridad en Africa central.

Agradecimientos

221. Sedio lecturaal siguiente mensaje de agradecimiento:

222. “Nosotros, 1os representantes de los Estados que integran el Comité Consultivo
Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en
Africa Central, reunidos con ocasion de la 282 Reunion Ministerial, celebrada del
4 al 8 de mayo de 2009 en Libreville (Republica Gabonesa);

223. Expresamos nuestras sentidas condolencias al Excmo. Sr. EI Hadj Omar
Bongo Ondimba, y al Gabierno y al pueblo de la Repulblica Gabonesa, asi como al
Excmo. Sr. Denis Sassou Nguesso, y al Gobierno y a pueblo de la Republica del
Congo, por la dolorosa pérdida que ha significado el fallecimiento de la Primera
Dama del Gabdn, Madame Edith Lucie Bongo Ondimba;

224. Reafirmamos nuestra adhesion a los ideales de paz, seguridad y estabilidad,
tan necesarios para las poblaciones de nuestros respectivos paises y para el
desarrollo socioeconémico de nuestra subregion, y

225. Saludamos los esfuerzos desplegados de comln acuerdo por nuestros paises,
individual y colectivamente, en favor de la paz, la seguridad, la estabilidad y el
desarrollo;
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226. Nos congratulamos del clima de cordialidad, fraternidad y confianza reciproca
que ha prevalecido en el curso de nuestros trabajos;

227. Expresamos nuestro sincero agradecimiento y nuestra profunda gratitud al
Excmo. Sr. El Hadj Omar Bongo Ondimba, Presidente de la Republica Gabonesa, al
Gobierno y a pueblo gabonés, por la calida acogida que nos dispensaron y por sus
muestras de fraternal hospitalidad durante nuestra estadia en el Gabén”.

Hecho en Libreville, el 8 de mayo de 2009
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Anexo |

Declaracion relativa al Fondo Fiduciario del Comité Consultivo
Permanente de las Naciones Unidas encar gado de las cuestiones
de seguridad en Africa Central

1. Nosotros, los Ministrosy los jefes de delegacion de los Estados que integran el
Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones
de seguridad en Africa Central, reunidos en Libreville (Replblica Gabonesa) los
dias 7 y 8 de mayo de 2009 con motivo de la 292 Reunion Ministerial del Comité,
aprobamos la declaracion denominada “Declaracion de Libreville” que figura a
continuacion:

2. Guiados por la firme voluntad, manifestada reiteradamente por los Jefes de
Estado de nuestros respectivos paises de promover la paz, la seguridad y las
relaciones de buena vecindad en la subregién de Africa central;

3.  Teniendo presentes los propositos y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidasy el instrumento constitutivo de la Unién Africana;

4, Teniendo en cuenta la creacion, por el Secretario General de las Naciones
Unidas, el 28 de mayo de 1992, del Comité Consultivo Permanente encargado de las
cuestiones de seguridad en Africa Central, cuya mision es promover la limitacién de
los armamentos, el desarme, la no proliferacion y el desarrollo en la subregion;

5.  Expresando nuestra profunda satisfaccion por los resultados, en gran medida
positivos, de la considerable contribucion del Comité a la causa de la paz y la
seguridad en Africa central;

6. Convencidos de que esa contribucion del Comité puede y debe optimizarse
mediante una estrecha cooperacion con las demds estructuras encargadas de la paz
en Africa central, y, en particular, la Comunidad Econémica de los Estados de
Africa Central (CEEAC);

7. Preocupados por la insuficiencia de los recursos asignados al Comité para su
funcionamiento y por lafalta de contribuciones al Fondo Fiduciario a partir de 2003;

8. Resueltos a tomar todas las medidas apropiadas para permitir que el Comité
siga realizando las actividades para las que fue creado;

» Reafirmamos la pertinencia y la utilidad del Comité Consultivo Permanente
encargado de las cuestiones de seguridad en Africa Central, como parte
integrante de la estructura subregional de promocion de la paz y la seguridad
en Africa central;

* Invitamos a las secretarias del Comité y de la CEEAC a que refuercen su
cooperacion respecto de todas las cuestiones de importancia critica relativas a
lapaz y la seguridad en Africa central;

9.  Ademas, subrayamos la necesidad de que los paises miembros del Comité:

» Se esfuercen por hacer contribuciones regularmente al Fondo Fiduciario del
Comité afin de apoyar sus actividades;
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» Emprendan actividades de movilizacion de fondos entre sus asociados, a nivel
nacional e internacional;

« Examinen la situacion financiera del Comité en cada uno de sus periodos de
sesiones.

Hecho en Libreville el 8 de mayo de 2009
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Caddigo de Conducta de las Fuer zas de Defensa y
de Seguridad de Africa Central

Preambulo

Las fuerzas de defensa y de seguridad son instituciones importantes en la vida
y €l desarrollo de una nacion. A ese respecto, se les han confiado responsabilidades
y misiones dificiles que requieren un minimo de directrices para facilitar su
cumplimiento. Para ello, tienen como marco juridico de expresion los grandes
principios democraticos emanados de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas y consagrados en |las constituciones democraticas
de los Estados y el derecho internacional humanitario, que preconizan el respeto a la
vida, y los diversos instrumentos relativos a la reglamentacion de las disciplinas
generales de esas fuerzas.

L as fuerzas de defensa'y de seguridad de Africa central, que evolucionan en un
contexto dinamico, también han incorporado en sus actividades los nuevos
conceptos que constituyen la nueva definicion de seguridad —en el marco de la
reforma de los sectores de la seguridad— y de seguridad humana. Esas actividades
son parte del proceso de fortalecimiento de la paz, la seguridad y la estabilidad
subregionales.

Habida cuenta de todo lo que antecede y teniendo presentes las
recomendaciones pertinentes de la 262 Reunion Ministerial del Comité Consultivo
Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad de
Africa central, recogidas en la iniciativa de Santo Tomé, los paises miembros han
decidido dotar a Africa central de un cédigo de conducta no vinculante para sus
fuerzas de defensa y de seguridad, cuyas disposiciones se enuncian a continuacion.

Capitulo 1. Definicionesy principios generales

Definiciones

Las fuerzas de defensa y de seguridad, a los efectos del presente Cédigo de
conducta, son todos los efectivos uniformados que en nombre del Estado cumplen
funciones de defensay seguridad.

A titulo indicativo, esas fuerzas son el gjército, la fuerza aérea, la fuerza naval,
la gendarmeria, la policia, la guardia republicana, los cuerpos de guardaparques y
guardabosques, la aduana, los cuerpos de bomberos y todo otro servicio
formalmente designado como tal por las autoridades nacionales.
Principios generales
Articulo 1

Las fuerzas de defensa'y de seguridad seran republicanas y apoliticas.
Articulo 2

Las instituciones de defensa y de seguridad estéan a disposicion del poder
politico civil establecido constitucional mente.
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Articulo 3

Los efectivos de las fuerzas de defensa y de seguridad mantendran en todo
momento la disciplinay lalealtad al Estado al que pertenecen. Deben obediencia a
la autoridad constitucional elegida democréticamente en todo aquello que esa
autoridad disponga de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado.

Articulo 4

Las agrupaciones, partidos u asociaciones politicas se abstendran de ingerirse
en las operaciones de las fuerzas de defensa 'y de seguridad y de involucrarlas en su
lucha partidista e ideol dgica.

Articulo 5

Las fuerzas de defensa y de seguridad estan al servicio de la nacion y de sus
ciudadanos. Su misién es asegurar, de ser necesario por la fuerza de las armas, la
defensa de la nacidn y la integridad territorial del Estado a que pertenecen, de
garantizar la protecciéon de las personas y los bienes y de mantener la paz y la
seguridad en sus respectivos paises.

Articulo 6

Las fuerzas de defensa y de seguridad son el crisol de la unidad y la cohesion
de la naciéon. A ese respecto, el reclutamiento y la gestion de sus efectivos se
llevarén a cabo sin discriminacion alguna por motivos de raza, sexo, grupo étnico,
lugar de origen o religion.

Articulo 7

Las fuerzas de defensa y de seguridad contribuyen, en la nacion, a la
promocion de los principios y précticas democréticas y a la defensa de las
instituciones democraéticas establ ecidas.

Articulo 8

El control democratico de las fuerzas de defensa y de seguridad por las
instituciones estatales (los poderes gjecutivo, legislativo y judicial) se gjercen con
transparencia y sentido de responsabilidad, sobre todo en los procesos de
planificacion de la defensay la seguridad, €l presupuesto y las adquisiciones.

Capitulo 2. Derechosy deberes de las Fuer zas de Defensa
y Seguridad

Articulo 9

En el gercicio de sus funciones, el persona de las fuerzas de defensa y de
seguridad gozara de los derechos civicos y las libertades fundamental es definidos en
la constitucion del Estado al que pertenecen y dentro de los limites que impone

laley.
Cuando ese personal preste servicio en otro pais como parte de una misién de

las Naciones Unidas o de la Unién Africana, se aplicaran a é las mismas
disposiciones que queden reflejadas y detalladas en los acuerdos firmados sobre el
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estatuto de las fuerzas y en el acuerdo firmado con el pais de acogida con respecto a
su despliegue.
Articulo 10

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad tendra derecho a la
proteccion del Estado respecto de las acciones que lleve a cabo en el marco de las
misiones que ordenen sus superiores jerarquicos. A este respecto, tendra derecho a
recibir asistencia letrada en las jurisdicciones que corresponda, si se diera el caso.
Articulo 11

En el cumplimiento de su mision, el personal de las fuerzas de defensay de
seguridad respetara el derecho interno, el derecho internacional humanitario y los
derechos humanos.

Articulo 12

La condicion de militar o de agente de seguridad exige en todo momento
disciplina, lealtad, disponibilidad y espiritu de sacrificio.
Articulo 13

El personal de las fuerzas de defensa 'y de seguridad esta obligado a mantener
lareservay el secreto de Estado a menos que la autoridad competente o exima de
esa obligacion.

Articulo 14

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad no podra expresar
publicamente opiniones politicas a menos que los superiores jerarquicos
competentes |o autoricen.

Articulo 15

Los miembros de las fuerzas de defensa y de seguridad no perteneceran a
ningun partido politico, milicia, grupo armado o grupo delictivo organizado.

Capitulo 3. Relaciones entre las Fuer zas de Defensa 'y
las Fuer zas de Seguridad
Articulo 16

Las fuerzas de defensa y de seguridad se emplearan para atender necesidades
de seguridad externa e interna. En el desempefio de su mision, mantendran
relaciones permanentes entre si:

— En tiempo de paz;
— En periodos de agitacién interna, y

— En tiempo de guerra.
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Articulo 17

En tiempo de paz, e mantenimiento del orden incumbe a las fuerzas de
policia. Las fuerzas de defensa y las fuerzas de seguridad colaborardn en €l
intercambio de informacion, el adiestramiento del personal, la constitucion de
misiones de policiay |os preparativos parala movilizacion.

Articulo 18

En periodos de agitacion interna, la proteccion de la vida'y el mantenimiento
del orden y la seguridad publicas incumben, en primer lugar, a las fuerzas de
policia, la gendarmeria nacional y los deméas servicios de seguridad, si los hay.

Las fuerzas de defensa solo intervendran a peticion de las autoridades politicas
y, en Ultima instancia, en circunstancias excepcionales, como casos de emergencia o
estado de sitio y de conformidad con la constitucién del Estado de que se trate.

Articulo 19

En tiempo de guerra, la gendarmeria o la policia participa de oficio en la
defensa operacional del territorio conjuntamente con las fuerzas de defensa.

Articulo 20

El mantenimiento del orden incumbe a las autoridades civiles competentesy es
prerrogativa exclusiva del ministro encargado de la seguridad.

L as autoridades militares solo podran actuar en ese &ambito bgjo las 6rdenes de
las autoridades politicas y de conformidad con |la reglamentacion en vigor.

Articulo 21

De conformidad con la legislacion nacional, los instrumentos internacionales
pertinentes y las ordenes de las autoridades politicas, las fuerzas de defensa podran
participar a la par de las fuerzas de seguridad en la lucha contra actividades
delictivas, como el comercio ilicito y la proliferacion de armas, el terrorismo, la
delincuencia organizada, la trata de personas, la violencia contra las mujeres y los
nifios, etc.

Capitulo 4. Las Fuerzas de Defensa y Seguridad y
las modalidades del uso de la fuerza

Articulo 22

De conformidad con las decisiones o declaraciones pertinentes de la OUA/UA,
en particular sobre la reaccion a los cambios anticonstitucionales en Africa y la
relativa a la Conferencia sobre la Seguridad, la Estabilidad, el Desarrollo y la
Cooperacion en Africa, toda ingerencia de las fuerzas de defensa y de seguridad en
el @mbito politico esilegal y esta formal mente prohibida.

Articulo 23

Las autoridades politicas nacionales se aseguraran de que se pongan a
disposicion de las fuerzas de defensa y de seguridad los medios financieros y
| ogisticos adecuados para permitirles cumplir debidamente su misién.
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Articulo 24

El poder politico velara por que las operaciones militares que ordene, incluso
para el mantenimiento del orden publico y la paz, se €ecuten de conformidad con
las disposiciones pertinentes del presente Cédigo de conductay del derecho interno,
el derecho internacional, el derecho internacional humanitario y el derecho de los
derechos humanos.

Articulo 25

Las fuerzas de seguridad no recurriran a empleo de armas mortiferas para
dispersar manifestaciones no violentas.

En el caso de manifestaciones violentas, las fuerzas de seguridad solo
recurrirdn al uso minimo de la fuerza, respetando €l principio de proporcionalidad,
sobre todo en los casos de legitima defensa. En todos los casos, trataran a las
poblaciones civiles con humanidad y de acuerdo con las normas del derecho
internacional humanitario en vigor y el derecho de los derechos humanos.

Articulo 26

En caso de incidentes, las fuerzas de seguridad suministraran asistencia médica
atoda persona que haya sido herida o la facilitaran.

L os superiores jerarquicos de las fuerzas mantendran informadas a las familias
de las victimas; se iniciard una investigacion del incidente y se preparara un informe
al respecto. Se procedera del mismo modo en el caso de efectivos de las fuerzas que
resulten muertos o heridos en el curso de esas operaciones.

Capitulo 5. Fuerzas de Defensa y de Seguridad, derechos
humanos, derecho internacional humanitario y relaciones
con las poblaciones civiles

Articulo 27

Los comandantes de las fuerzas de defensa y de seguridad velaran por que las
relaciones entre sus efectivos, por un lado, y entre sus efectivos y la poblacion civil,
por otro, sean armoniosas y estén basadas en el respecto mutuo.

Articulo 28

Las fuerzas de defensa y de seguridad velaran por la transparencia y la clara
comprension de sus actividades aplicando una politica de informacion publica sobre
sus misionesy, llegado el caso, asesorando alas partes interesadas.

Articulo 29

En sus relaciones con las poblaciones civiles, el persona de las fuerzas de
defensay de seguridad evitara todo acto o comportamiento que pueda menoscabar la
credibilidad y el honor de sus instituciones.
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Articulo 30

Las fuerzas de defensa y de seguridad recibiran, ademas de su capacitacion
operacional, una formacion apropiada en materia de derecho constitucional,
derechos humanos, derecho internacional humanitario y de todo otro instrumento
juridico nacional e internacional relativo a la protecciéon de los derechos
fundamental es de la persona.

Articulo 31

Las fuerzas de defensa que participen en misiones de mantenimiento de la paz
en el extranjero deberan respetar €l derecho internacional humanitario, las normas
internacionales de derechos humanos, 10s instrumentos internacionales en vigor y
los relativos a las misiones de mantenimiento de la paz, incluidos los referentes ala
mujer y lapaz y la seguridad, asi como la prohibicién de la violencia sexual.

Articulo 32

Las autoridades civiles y politicas o administrativas y los efectivos de las
fuerzas de defensa y de seguridad serén considerados individual mente responsables
de toda instruccion, orden, accién o acto de negligencia que vulnere los derechos
humanos y el derecho internacional humanitario y las leyes y reglamentos
nacionales en vigor y las disposiciones del presente Cédigo de conducta.

Articulo 33

En el gjercicio de las funciones de mando, no se dara al personal de las fuerzas
de defensa 'y de seguridad, ni se gjecutarg, ninguna orden manifiestamente contraria
alos derechos humanos, al derecho internacional humanitario, alas leyes nacionales
en vigor o acualquier disposicion del presente Codigo de conducta

Articulo 34

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad se abstendra de acatar las
Ordenes de sus superiores jerarquicos que sean manifiestamente contrarias al respeto
de los derechos humanos y de los textos juridicos en vigor.

Articulo 35

Las fuerzas de defensa y de seguridad deben respetar la dignidad humana,
proteger la integridad fisica de las personas, garantizar la seguridad de sus bienes y
evitar atentar contra la vida o la integridad fisica de las personas en toda
circunstancia, salvo en casos de legitima defensa, propia o de un tercero.

Articulo 36

Toda persona tendra derecho de recurrir a las autoridades judiciales
competentes en caso de violacién de sus derechos legales y constitucionales por las
fuerzas de defensa y de seguridad. Esas autoridades deben estar preparadas para
instruir las demandas que interpongan |os ciudadanos en esos casos.
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Articulo 37

Las fuerzas de defensa y de seguridad deben respeto, proteccién y asistencia a
las poblaciones civiles. En el gercicio de sus funciones, el personal de las fuerzas
de defensa y seguridad brindara a todo aquel que lo necesite proteccion, asistenciay
refugio adecuados.

Las fuerzas de defensa y de seguridad se aseguraran de que las personas
desplazadas en sus propios paises, los refugiados, 10s extranjeros, las apatridas, las
minorias, las mujeres, los nifios, 10s ancianos y los discapacitados no sean objeto de
discriminacion por motivos de raza, sexo, edad, identidad, religiéon u opinion
politica.

Articulo 38

El personal de las fuerzas de defensa 'y de seguridad evitara en todo momento
cometer actos como los siguientes: asesinatos, torturas, maltratos, violaciones,
explotacion sexual, mutilacion, tratos crueles, inhumanos y degradantes, saqueo,
extorsion, corrupcion, toma de rehenes, castigos colectivos, intimidacion, amenazas
y todo otro comportamiento que tienda a menoscabar el bienestar fisico y
psicol 6gico de |as personas.

Articulo 39

El persona de las fuerzas de defensa y de seguridad se asegurara de que se
apliquen debidamente las disposiciones comunitarias relativas, en particular, a la
libre circulacion de las personas y los bienes y la libertad de elegir el lugar de
residencia y de asentamiento. Asimismo, integrara y armonizard las medidas de
control en la frontera, velara por la integridad fisica de las personas y hara respetar
y proteger sus bienes.

Articulo 40

En el cumplimiento de su mision, el personal de las fuerzas de defensay de
seguridad colaborara en el contexto de sus responsabilidades respectivas y
complementarias. Mantendrd relaciones permanentes y armoniosas tanto en tiempo
de paz asi como en tiempo de crisis, agitacion social o conflicto armado.

Articulo 41

Se organizardn con frecuencia “jornadas de puertas abiertas’, actividades
conjuntas de utilidad publica, debates entre civiles y militares y campafas de
sensibilizacion e informacién a fin de promover las buenas relaciones entre las
fuerzas de defensay de seguridad y las poblaciones civiles.

Capitulo 6. Disposiciones finales

Articulo 42

El presente Codigo de conducta se ensefiara, divulgard y aplicara en las
unidades de las fuerzas de defensay de seguridad de |os paises de Africa central.
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